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CEMAHTHUKO-CUHTAKCUYECKHI CTATYC POJACTBEHHOI'O JONOJIHEHU S B
AHTJIMMCKOM NPEJIJIOKEHUM

Hannas cmamos nocesuyena eblsAGNCHUIO CEMAHMUKO-CUHINAKCUYECKO20 CIMAMNYCa POOCMEEHHO20 OONOTHEHUSL.
Asmop paccmampugaem me cmpyKmypbl, 8 KOMOPbIX Yy3VaAIbHO HeNepexoOHblll 214201 YROMpPeOIsiemcsi ¢
nPAMbIM OONOHEHUEM, IMUMOLOSUUECKU eMY POOCIBEHHBIM, M. €. 0OPA308AHHBIM OM MO20 Jice KOpHsL. Aemop
npuen K 8b1800Y, YMO NPU GbIAGLEHUU CIMAMYCA POOCMEEHH020 OONOJHEHUs peyb udem 06 unmepnpemayuu
POOCMBEeHH020 OONOIHEHUsL KaK NPeouKkama.

Knrwouessle cnosa: poocmeennoe 00noIHeHue, HeNepexooHblil 2A2o, apeyMenn, npeouKkam, 21azo.

JlanHasi cTaThsl TOCBSIIEHA OIPEEICHUI0 CEMAaHTHKO-CHHTAKCHYECKOTO CTaTyca pPOJACTBEHHOTO
JIOTIOJTHEHHST B AHTJIMICKOM MpPEMIOKCHUH. ABTOpP pPaccCMaTpUBaeT T€ CTPYKTYpPhI AHTIIMACKOrO $3bIKa, B
KOTOPBIX Y3yaJbHO HEIepEeXOJHbIH TIJIarojl yrmoTpeOssieTcss ¢ MpSMBIM JIONOJTHEHHEM, ITUMOJIOTHYECKH €My
POICTBEHHBIM, T. €. 00pa30BaHHBIM OT TOT'O K€ KOpHS, Kak Hampumep, Cameron slept the sleep of the just;
Bailey sighed a sigh that said many things;, Alex lived a happy life. Takoe nONOTHEHHE HA3BIBACTCS
ponctBeHHbIM (fajee P/I), BHYTpEHHHUM WK JOTONHEHHEM cofepykanus. KoHcTpykimu sxe ¢ P/l U3BeCTHBI Kak
KOHCTPYKLIUH C POACTBeHHBIM JononHeHueM (nanee KPJI). ['maronamu, HanbOosee 4yacTo MPUHAMAIOLINE TaKUE
JIOTIOJTHEHUS, SIBJIIOTCS Clenytontue: breathe, cough, dance, die, dream, smile, live, sleep, laugh, sneeze, fight,
sigh. TpakrtoBka PJ] — noBonbHO cropHblid Bompoc. PJ] BBIITSIIUT Kak MpsiMoe JOTOJIHEHHE, TOJNBKO
YIIOTpeOIIsieTCsl OHO C IJIarojlaMu, KOTOpbIe, KaK MPaBHiIo, HE IPHHUMAIOT IPSIMOTO JIOTIOJTHEHHST U IMEIOT JIHIIb
OIIMH aKTaHT — CYOBeKT neiicTBus. Tak, B He died the death of a hero omHoBasneHTHbIH rinaroi die ([intransitive]
— to stop living and become dead) mpurumaer Mopdosormdecku Omuskoe emy P/ death. KPIl sBusiotcs
MIPUMEPOM HECOOTBETCTBUSI MEXKIY CEMaHTHYECKOW M (pOpMallbHOM MEepexoHOCTHIO; (POPMAJIBHO IMepexoaHast
CTPYKTYpa CIY)KHUT BBIPKCHHEM HEMepexXOMHbIX OTHOIIeHUH. B obmiem sxe Buae P/l MOXHO ompenenuTh Kak
CYIIECTBHUTENbHOE B (DYHKIMU MPSMOTO [ONOJHEHHs, IMPOJIEBalollee 3HAUYEHHWE YIPABIIONIEro Tjarolna-
CKa3yeMoro, Jiejas ero 0ojiee TOYHbIM, U COBIaaroNIee ¢ HUM Mopdonoruuecku: Here she stopped and sighed a
heavy sigh; Smith died a gruesome death.

B Hacrosimieli crathe OyJeT OCYIIECTBIICHA MOMBITKA YCTAHOBHUTH cTaTyc P/l B OTHOIICHHH JAWXOTOMHHU
apryMeHT:aJIbIOHKT, T. K. 3TOT BOIPOC OCTaeTcs HauOoyiee CIOpHBIM. AJIBIOHKTAMHM Ha3bIBAIOTCS CIIOBa-
OIIPEJICIIUTEINHN, KOTOPBIE SBJISIFOTCSI CTPYKTYPHO HE00S3aTeNIbHBIMU YacTsIMH MPEATI0KEHHS U KOTOPbIE TOATOMY
JIETKO MOTYT OBITh OIYINEHBI, HE HAPYIIas CMBICIOBYIO U TPAMMATHYECKYIO OPTaHH3allHI0 MPETOKEHHs, TaK
KaKk HeCyT JIHIIb JIOTIOMHHUTEIbHYI HHGOPMAIMIO. AIBIOHKTBl SBJISIOTCS 3aBUCHMBIMH  DIIEMEHTAMH
MPEUTOKEHHUS, BHITIOMHSIOIIUMHU POJIb 00CTOATENBCTB. ABIOHKTHI CICAYET OTINYATh OT apTyMEHTOB, KOTOphIE
MIPE/IONIPEACISIFOTCS.  IPYTUMH  YacTSIMU TIPEIUIOKEHHUs, 3aBepllasi MX CMBICH, M KOTOpPbIE HMEIOT CBOIO
CEeMaHTUYECKyI0 W CHHTAKCHUECKYIO0 pOJb, Jejlas NpelIoKeHHe TIpaMMaTU4eCKH W CEMaHTHYECKH
3aBepIICHHBIM. B  aHrmilckoM s3bIKe, 4YTOOBI 00pa3oBaTh TIpPaMMATHYECKH MPABHIBHYIO CTPYKTYPY,
HETIePEXOHbIC TJIAroibl MPUHUMAIOT SAWHCTBEHHBIH apTyMEHT — CYOBEKT, a MepEeXOfHbIC — €lle U OOBEKT.
AprymMeHTbl MOTYT OBITh SIJCPHBIMH WJIH OO0S3aTENbHBIMH, YTO COCTABISIET BAJICHTHOCTh TIJIAroNia, M
HeoOs3aTenbHBIMU. HekoTopele umccnenoBarenu onuchbiBaroT PJ] kxak amxbioHKTHL. OIHHM yTBEp)KAAOT, uTo PJI
UMeeT 4epThl 00s3aTeIbHOr0 KOMIUIeMeHTa [1], BTOpbIE 3asBISAIOT, YTO €ro MOXXHO OXapaKTepH30BaTh Kak
CBOOO/IHBIN KOMILJIEMEHT [2].

B Hacrosimem uccnenoBanuu Pl moHMMaeTcs Kak IOMOJHEHHE, 00pas3yroleecss OT IJIaroJIbHOTO KOpHS, a
cilydau, ToJ00HbIE MPUBENCHHBIM CTPYKTYpaM, TPAKTYIOTCS KaK COJepiKaliue OOBIYHOE NPSMOE IOMOJIHEHHE,
HaXOJSIIIeecs C rIIarojioM-CKa3yeMbIM B THIICPO-THIIOHUMUYECKHX OTHOLICHUSX. [locieiHue KOHCTPYKIIHHA MOXKHO
Ha3BaTh KOHCTPYKIHSAMH C THIOHUMHYECKHM OOBEKTOM, KOTOPOMY He TpeOyercs ObITh MOP(OIOTHYESCKH
COOTHOCHUMBIM ¢ TiarosioM [3]. B naHHOH craThe STOT BHJ KOHCTPYKLMI pacIleHHBAeTCS KaK MpUMep
MIPE/ITIOKEHUH C OOBIYHBIM JIOTIOHEHHUEM, a, CIIEI0BATEIbHO, HE TIO/NAIaeT MO/ OIHCaHue.

Cornacao M. JIxoyH3y [4], cBoiicTBamu PJI ABJISAIOTCSA CCIyONINE: HEBO3MOXKHOCTH MAcCHBHM3aImu (A
weary sigh was sighed by Bill), Tonukanu3anuu 1 nponoMuHanuszanuu (Maggi smiled a happy smile and then
her brother smiled if). Oto o0ycnoBieHno teM, uto P/l He umeer pedepenta. Jpyrumu xapakrepuctukamu PJI
SIBIIIFOTCS: HEBO3MO)KHOCTh OIPENEICHHOr0 apTUKIS B KadectBe onpenenutens PJ (Dan smiled the happy
smile), HeTIpUeMIIEMOCTb WH-BOIIPOCa, a JIMIIL BONpoOca fiow', IPYrUMH CIOBaMH, BO3MOXKHOCTH Hapadpasbl
npeaioxkeHuid ¢ PJ] mocrpoeHusMu, e Tiiaroii-ckazyeMoe OINpeAessieTcss 00CTOsTEeNbCTBOM o0pa3a AeHCTBUS
(Dan smiled a happy smile = Dan smiled happily), o6s3aTtensHoCTh onpenencuus (Dan slept a (peaceful) sleep)
u 00s3aTeNbHast STUMOJIOTHYECKAst POICTBEHHOCTh 00beKTa Tiarony. TakuM o0pa3oM, yueHblid aHamu3upyer PJ]
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KaK aJbIOHKTHI, T. K. TIOCIEJHHE HE MOIYT YMOTpeOJAThCS B MACCHBHOM 3aJI0re, HO MOTYT BBIpakaTh 00pas3
JIEWCTBYSA, U, KaK NPABUIIO, HE UMEIOT pedepeniun. HeBo3zmMokHOCTs naccuBuzarmu KPJI sBisieTcst OCHOBHBIM
apryMeHTOM B TOJb3Yy paccMorpeHus P/l kak aabroHkTOB. MonbTMmaH [1] 3aHUMAaeT Ty ke MO3UIMIO0, YTO U
Jxoyn3. Ona ormeuaet, yro P/l oOHapy>XHMBaeT HECKOJBKO XapaKTEPUCTUK aablOHKTa. Hampumep, momoOHO
HapeunssM, PJI sBistioTcs HeoOs3aTenbHbIMU: John screamed (a terrifying scream). Taxke HCCIeIOBaTeNb
0TMEYaerT, 4To, MoJ00HO aaBepOUaIbHBIM COOBITUHHBIM TpeauKaTaM, PJ] He MOTyT ObITh TONMHWKAIM30BaHBL A
shrill scream, John screamed; Beautifully, Mary sang the song.

Jxoan Melnunr Bkmouaer PJ[ B cmmcok BumoB Hapeuwi [5: 51]. [x. Menuna [6] nwumer, 4To
cemanTtHdeckas QyHkiws PJl — MOBTOPUTH, MOMHOCTHIO WM YACTUYHO, 3HAUEHHUE TJIaroja, OTMedas aajee, 4To
riaron ¢ P/l SKBHBaJICHTEH TJIarojly ¢ COOTBETCTBYIOIUM HapeuueM. [Ipemnoxenue He laughed a cruel laugh
HHTEPIPETUPYETCs B TpyooM Bune kak He laughed cruelly; They fought a clean fight pasuosnauto They fought
cleanly;, a He died a miserable death — He died miserably. JI. Menuc, paccmatpuBas npumepsl KP/I Bo
(paHITy3CKOM SI3bIKE, TAK)KE 3asBJISIET, YTO MTOJOOHBIE TPUMEPHI TODKHBI PACCMATPUBATHCS KaK aIbIOHKTHI [7].
OOpaTuMcst K TOYKe 3peHHs B TONB3y KBanubukaimu PJ] He kak ajploHKTA, a Kak aprymenta. [loctymat o
HeoOs13aTenbHOCTH PJ] MOXXHO OCIIOPUTH HAa TOM OCHOBAHHH, YTO JAXKE C y3yallbHO MEPEXOAHBIMH TJIarojiaMu
MpsIMOE JIOTIOTHEHUE MOXET OBbITh MHOTAA omymieHo: Our mother reads to us every evening, B TO BpeMsl Kak
HEKOTOPBIE TIIArojbl TPEOYIOT 00A3aTENbHOrO HANNYUs Hapeuus B TMPEIJIOKEHUH, Kak Hanpumep, They treated
her (well). B pabore Maxkgapnann [8] moka3aHo, 4TO HEBO3MOXKHOCTh MACCHBHU3AIIMN XapaKTEepPHA HE JJIS BCEX
KOHCTPYKIHUH. MaNoYuCICeHHOCTh MPUMEPOB B MMACCHMBHOM 3aJI0re 00BACHACTCS HepeepeHIIHATbHOM PP OO0t
PJI, uto menmaer ux ymoTpeOieHHe B MMO3MIMH TeMbl HempuemiaeMbiM. Eciu ske caenats PJ] pedepenumanbao
COOTHECEHHBIM, J00aBJIsAs OrPAHHUUYUTENHHOE OIMPENSTUTENIFHOE MPUIATOYHOE MPEIOKEHHE, TO PE3yIbTaT
OKa3bIBACTCs BIOJIHE TpaMMaTU4HbIM: One of the silliest smiles I've ever seen was smiled by Mary. Tlomo6HO
9TOMY, TOTIMKAITU3aLUs CTAHOBUTCS AomycTuMoit ais P/l pu Takux ke ycnoBusix: The big cheery smile, Fran
smiled: it was FElsie who smiled the inspired smirky smile [8: 181]. MakdapnaHg yTBep»kmaeT, 4TO
JIOMYCTUMOCTh MACCHBHOTO 3ajiora TpeOyeT KOHTEKCTYalbHOIO ONpaBIAHUs, a HE CHHTAKCHYECKHX TMPaBUI:
Each person’s life is lived as a series of conversations.

J. Maccam [9] roBopurt, uto pedepeHiuaibHoe npouteHrue PJ] BO3MOXKHO Beeraa, a o3ToMy JISTKO HaWTh
MPUMEPBI, POTHBOIOIOKHBIE  CPOPMYAUPOBaHHBIM M. JIDKOYH30M  CBOMCTBaM, HWHa4e, CYIIECTBYIOT
MPOTHUBOBECHI TS KAXKIOI0 M3 MEPEUMCIEHHBIX BBIIIE XapakTepucTuk PJI. B camoM jerne, mpOoHOMUHATIH3AIHS
BO3MOJXKHA B TEX CJydYasx, IJIc BO3MO)KHA COObITUIHAs aHadopa: Mona smiled a tantalizing smile. Penelope
noticed it and decided immediately that she would photograph it [10: 310]. JIpyrumu cioBaMu, Y4eHBIN
MPUBOIUT JTOKA3aTENbCTBO TOrO (pakrta, uto P/l sBisercs: pedepeHIMATIbHBIM UMEHEM. DTO JI0Ka3aTeIbCTBO
MONyYEHO B PE3yNbTaTe HECKOJBKHUX TECTOB, OJWH M3 KOTOPBHIX — MpOHOMHHamu3amus. PJI Moxer OBITH
3aMEIIEH0 MECTOMMEHHEM if B TIOCIEAYIOIIEM MPEUIOKEHHH, a 3TO CBOMCTBEHHO MPSIMBIM JIOMOIHEHHSM.
Hcxons u3 atoro, JI. Maccam nernaer BbiBom, 4To P/l B aHTTIMHACKOM SI3BIKE SIBISIFOTCS aprymeHTamu. Becombim
apryMeHTOM B TIONB3Y TPAaKTOBKHU PJ] He Kak 0OCTOATENHCTBA, a KaK JOMOJHEHHS, SBIACTCS TOT (akKT, YTo He
Bceraa Bo3MoXkHO mepedpasuposatsk KPJl xoHCTpyKImel ¢ HapeuueM obpasa neiicteus: John lived the life of a
rockstar. JIpyruM 4ucto (OpMaIbHBIM apryMEHTOM MOXHO CUHTATh CJIEyIoliee: HECMOTpsl Ha TO, uTo PJI
XapaKTepu3yeT TIarolibHOe JCHCTBHE, OHO BBIpAKAeTCs OECTIpEIOKHBIM HMEHEM, YTO HE XapaKTepHO s
00CTOATENBCTBA, a TAKKE TO, YTO B MACCHBHOW KOHCTPYKIUHU PJ] MOXKET BBICTYNATh B CYOBEKTHOW MTO3MIIUM:
Disturbed dreams were dreamt by everyone who ate the mushrooms. C CHHTaKCHYeCKON TOUKH 3peHHs PJI
MOATaAaeT 1Mo/l OOBIYHOE TOBEACHHE IPSIMOrO TOMONHEHHUS HE TOJIBKO OIarofaps BO3MOXHOCTH TACCUBH3AIIHH,
HO U 110 CBOEH MO3ULIUHU U, €CJIM 3TO PEIeBaHTHO, aIeXKHOMY MapKupoBanuo [11].

B wuccnenoanuu [Ix. IlyctexxoBcku [2: 68] mpenmnaraercs pacreHuBaTh PJI kak Tak Ha3bIBaeMble
'saTeHeHHble aprymeHTsl' (shadowed arguments), T. K. UX 3HaYeHHE 3aTMEBAeTCS CEMaHTHKOW riarona. Korma
3aTCHEHHBIH apTyMEHT YIOTPEONIAETCA ¢ OMpeAeiCHHEM, OH MOXET MPETEpIeTh OMEpaIio MoabeMa, U TOraa
CTAHOBHUTCS BO3MOXXHBIM €T0 CHHTaKCHUECKOe BhIpakeHHe. Takke aBTOPOM IMOAYEPKUBAETCS, YTO JJIsS TOTO,
4TOOBI KOHCTPYKIIUS CTalla rpaMMaTuyHol, PJ] Heo6X0MuMO ompeeneHue.

CrenyromuM 0Ka3aTebCTBOM, CBHUACTEILCTBYIOIIUM B MONB3y HHTeprpeTaimu P/l Kak CHHTAKCHYECKH
MPSIMOT'O JOMOJHEHUS, T. €. TJIaroJbHOIO apryMEHTa, SIBJISETCS TO, YTO B OTJIMYKE OT MPOCThIX Hapeuwid, PII He
MOXET BCTPEYAThCsS BMECTE C IKCIUIMIMTHBIM MPSIMBIM aonoiaHeHueM: Mordered killed the knight a gruesome
kill — Mordered killed the knight gruesomely. HerpaMMaTUYHOCTh TICPBOTO MPEIIOKECHUSA CBUACTEILCTBYET O
ToM, uto PJI He sBJIseTCS aabIOHKTOM. MaccaM Takke MPUBOIUT 3TOT JOBOJ, HCXO/S U3 CICAYIOIIEro mpuMepa:
The fought a heroic fight. — The fought the enemy (heroically a heroic fight).

[IpuBeneM CHHTAKCHUYECKHE TECTHI, PENEBAHTHBIC Ui OMpeJeieHHs craryca mononHeHus y PJ[ B
aHTIIUicKOM si3bIke [12]: VP-preposing (mpeniiecTBoBaHue IIaroibHoN (pasbl), Do so-copying (TOBTOpeHuUE ¢
'do so"), Topicalization (Tommkanmuszaiws), Adjectival passive (ambexkTuBHBIN maccuB), WH-movement (‘wh'-
nepemernienue), Case (mazex), Passive (maccuBmuzanus), Dative shift (cnBur garensHoro). IIpoBeaeHHBIC TECTHI
MOKA3bIBAIOT, YTO B AHIJIMICKOM s3bike PJ[ OOHapyXHMBaeT CMEIIAaHHOE CHHTAKCHYECKOE IOBEICHUE IT0
CPaBHEHHUIO C NPSAMBIMH JOMOJIHEHUAMHU. Tak, B mepBbIX ceMu Tectax PJ] Berer cebs Tak e, Kak M MPSIMOE
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nononHenne. C ApYroi CTOPOHBI, KAXKETCSI, OHM OOHAPYKUBAIOT HEKOTOPhIE HEOOBEKTHBIE XapaKTePUCTUKH. B
Tectax Ha maaex u naccuBuzanmio (Case u Passive Test), Hapsty co cBoiicTBamu mpsiMoro gomnonHenust PJ1
XapaxkTepu3yeTcsl OTIIMYHBIM IoBeieHneM. B recte 'ciBur narensHoro' (Dative shift) oo n BoBce pacxoaurcst ¢
XapaKTepUCTUKaMH TPSIMOTO JIONONHEeHHs. Takoe moBeneHue PJ[ mpencramiser awieMMmy ISl €ro 4YUCTO
CHHTaKCHYecKoro omucanus. ['oBopsi o cemantuke PJ[, TOo cpaBHUBas pOACTBEHHOE M IPSIMOE IOMOJIHEHUE,
MOXXHO OTMETHTBH, YTO IIEPBOE HE HMMEET TOr'0 K€ YPOBHS HE3aBHCHMOCTH IO OTHOIICHHIO K IJIAroiay Kak
00BIYHOE MPSMOE JTOTTOHEeHHe. MeHbIast cTerneHb nHAuBHyanu3amu PJ] o0bscHIMa, BEpOSITHO, TEM, YTO OHO
BCET/Ia HEOIyIeBIEHHOE U 0OBIYHO, XOTS HE 0053aTeNbHO, HEOPE/ICIEHHOE.

Xoue [12] u Caiinep [13], npoananu3upoBaB JaHHbIE BpUTaHCKOI0O HAIIMOHAJIBHOIO KOPITyca, BBIIEININ BA
kimacca PJI: 1) HeompenmeneHHBI apTHKIb + mpwiarateiasHoe + PJI; 2) apyrue Bumbl Pl (ompemeneHHBIN
apTUKIIb, OMpeNeNieHue MpeiokHoi (pazoit m np.). IlepBorid Bua, 'tTunmynoe’ PJI, orimuaercss Hambonee
mmpokoi quctpudynueit (788 u3 1263 ciydaeB ynorpeOieHust).

Ora TouKa 3peHust ObuIa MOAEepIKaHa M KPOCC-THHTBUCTHYECKUMH HccienoBanusaMu. A. IepenbreBaiir [14]
TIOKA3bIBAET, YTO B PYCCKOM M HEKOTOPBIX JPYIHX S3bIKaX MMEETCS JABa CHUHTAKCHYECKH OTIIMYHBIX BapuaHTa
KOHCTpyKUmit ¢ P/, omuH M3 KOTOPBIX (C MHCTPYMEHTAIBHBIM Ia/Ie)KOM) 00JIajaeT BCEMH XapaKTEepPUCTHKAMHU,
npuBeneHHbBIMU M. [[xoyH30M, a B npyrom Bapuante P/l (B akky3aTHBHOM Majexe) OOHapY)KMBAeT KauecTBa,
TUIWYHBIE U1 TpsMOro aomnonHeHus. CienoBaTenbHO, aBTOpP aHamu3upyer nepBble P/l Kak aJblOHKTHL, a
nocieqHue — kak aprymeHTsl. HMccnenoBanne Hakaxxuma [15] mokaszano, yto P/] — ximacc HeomHOpOAHBIH, B
KOTOpoM BcTpeuaroTcsi PJ-aabloHKTBI M OOBIYHBIC OMONHEHHS, T. €. aJBepOuanbHble M aprymeHtHele P/
OTMeuaeTcsi, 4TO B aHIJIMHCKOM S3bIKE HMEIoTCs 00a WX BHUIa. J[0Ka3aTeabCTBOM TOMY MOTYT CIYKHTb
peuIoKeHus, moaooHsie pumepam: (A) The woman lived a happy life (manner and non-manner reading); u
(B) 4 happy life was lived by the woman (non-manner reading). ABTOp npeyiaraer asa npoutenus aist (A): P
onuceiBaeT obpas neiicteus (she lived happily), a Takke UMeeT W OPYTYIO MHTEPIPETAIMIO, TIPH KOTOpPOH life
Tpe/ICTaBIsieTcsl abCTpakTHOM cCymHOCThIo. [laccMBH3ammsi KOHCTPYKIMHM BO3MOXKHA TOJBKO MPU BTOPOM
MPOYTEHHUH, KOTOPOE MO3TOMY KiacCH(UIMpYyeTcss Kak apryMeHTHOe, a INepBoe — Kak aJblOHKTHoe. HTak,
BbIWIcHEeHHbIe M. JIxoyH30M cBo¥icTBa PJ] mpucymu jumnb ero mepBomy Buay. [1osTomy 3HaueHue oOpasa
JIEWCTBHSL XapaKTEepPHO JIMIIb st iepBoro Buna PJI; Hekas ABYCMBICIEHHOCTh B HHTEPIIPETAIMU, CBONCTBEHHAS
o0ouM BHIaM, HapylIeHHE H3JIOKEHHBIX XapaKTEpUCTHK NPHBOAUT K ToTepe mpouteHust PJ] kak obpasa
nericTBusl. Vcxos U3 3TOro, MepBhIid BUI OyJeM CUUTaTh aJbIOHKTaMH, 2 BTOPOH — apryMEHTaMHU IJ1aroja.

OpuruHajgbHas TOYKa 3peHus mpezacraBicHa B padore C. bapu u II. me Ceapt [16], aBTOpBI KOTOpOI
yTBEPK AT, 4To P/l HEe SBIAIOTCS CEMaHTHYECKUMH apryMEHTaMH IJIaroja, HO CKOpee BBICTYNAIOT B (DyHKIIHH
orpezienenuit. PJ] npuHUMaeT npeaukar Kak CBOM apryMeHT U MPEICTaBIsieT HOBBIH MpeaUKaT. DTO 3HAUUT, YTO
PJ1 unrepnperupyrorcs kKak 4acth npeaukara. [Togo6Ho nm, Monbrman [5] 1 MutBox [10] nonaratot, uro P/]
SIBIISIFOTCSL TIPEMKATaMU COOBITHMHOrO aprymeHTta riaroia. Ho pemko B kakoMm ucciaemoBaHud riiaron KPJI
aHaM3UpYeTCs Kak ciyxeOHbId. MckimroueHneM Moryr cuntarbest padorsl MutBox [10: 311] u O. Kuxapa, B
KOTOpBIX OTCTauMBAETCsl TOYKA 3PEHHUS, YTO 3HAUCHHE IJIarojia CXeMaTHYHO, a 3HayeHHe OOBEKTHOrO MMEHH
UMeeT HauOONBIINI BEC UTS BCel KOHCTPYKIMHU IIEITUKOM.

CXOXYI0 TOUKY 3peHHsi MOKHO OOHapyxuth B M. Mupto, rae P/l taxke aHanmm3mpyroTcs Kak UMEHHBIE
MIPEIUKATHI, IPUTOM, TI0 MHEHHUIO YICHOTO, OHH COYETaroTCs ¢ “'merkuM (support / light)' riaromom.

CHHTaKCHYECKUM M CEMAaHTUYECKHM JI0Ka3aTeIbCTBOM TOT0, YT0 P/ MOXKHO CUMTATh HUMEHHBIM IPEIUKATOM,
SIBIISIFOTCSL  CNIEAYIONME TPHU apryMeHTa: 1) OSKBHBaJIEHTHOCTb a/IBEpPOHMANBHOIO ONPENENUTENs KIay3bl U
ompezenenue P/ npunaratenabHbIM; 2) MPEeAUKATHO-apTyMEHTHBIE OTHOIIeHHs MeXay P/l u cyObekToM Kiay3bl
(B mpumepe He smiled a beautiful smile xpacuBas ynawsiOka (a beautiful smile) MOXET TPUHAIIICKATD TOJIBKO
cyOBeKTy); 3) muctpubyius onpenenurens P/I.

AHanu3 nap npemiokeHui, nogoouex Mark Twain died gruesomely — Mark Twain died a gruesome death
[13: 679], He MPUHUMAIOIIKX B pacueT BO3MOXKHOE CITY>KEOHOE HCITOJIb30BaHKE TJ1arojioB, HABOIUT HA MBICITB 00
M3MCHCHHWH BaJICHTHOCTEH Tyaroynia die (HEaKKy3aTHMBHOE YIOTpeOJeHHE Vs, Iepexoanoe). . Mupro
aHAJM3UPYET TaKUE CTPYKTYPbl KakK CTPYKTYpPbl C OOBIYHBIM M CIY)XEOHBIM TIJIaroJIOM COOTBETCTBEHHO
(HeakKy3aTHBHOE YITOTPEOJICHUE VS. CIIYKEOHOE), OMITO3UIIHIO, OI00HYI0 MpemiokeHusM She delivered a pizza
— She delivered a lecture. B KP]l rnaron npumuceiBaer CyObeKTHOMY CYLIECTBHTEIILHOMY POJIH, UICHTUYHBIE
TeM, uto npunucekiBaet PJI. Cemantuueckuii 3h(hexT riaroapHOi MpeauKaIy Mo3ToMY OyIeT HeHTpaTu30BaH.

BuiBonbl. UTak, npu BbisBIeHUH ctatyca P/l pedsr MOXKET MATH HE O TUXOTOMHUH apryMEHT:aJIbIOHKT, a O
TpeTbeM BapuaHTe nHTepnperanuu P/l kak npeankaTa (wim ero yactd). OfHAKO MPOTHUB MOCIEAHEH TPAKTOBKU
MIPUBENIEM TOT HEOCHOpUMBIH (akt, uto P/l Moxer ObITh pedepeHHMan-HO OTHeceHHBIM. CleaoBaTeNbHO,
OTBEpPrHYB TNpeqUKaTUBHBIA craTyc PJl, ocTaHOBMMCS Ha aJbIOHKTHOM M apryMEHTHOM CTaTycaX, KOTOpbIE
COOTHOCSTCS ¢ IepBbIM 1 BTOpbIM BujioM KPJI coorBercTBenHo. [Ipyrumu cnoBamu, kiacc Pl HeoqHoponeH u
npeanosiaraerT ux (yHKIMOHMPOBaHHE KaK aJIbIOHKTOB M KaK apryMEHTOB B 3aBUCUMOCTH OT XapaKTEPHCTHK
MIOCTPOSHHSI LIETTUKOM.
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Kyk B. A. Cemanmuko-cuHmaKkCU4HUil CMamyc cnopioHeH020 0ONOBHEHHA 8 AH2TIIICLKOMY PeYeHHI.

Jany cmammio npucesueno UsIBNEHHIO CEMAHMUKO-CUHMAKCUYHO20 CIAMYCy CNOPIOHEH020 OONOBHEHHS.
Aemop posensdaec mi cmpykmypu anHeniticbkoi MOBU, 6 IKUX Y3YANbHO Henepexione 0i€CI080 BICUBAEMbCI 3
npsamMum 000amKoM, emumMoI02IYHO UOMY POOUHHUM, MOOMO YMBOPEeHUM 8I0 Mo2o Jic KopeHs.. Y X00i
00CAL0HCeH sl A8MOP OIIUO8 BUCHOBKY, WO NPU BUSIGICHHI CIAmMYCy CHOPIOHEH020 OONOBHEHHSL IOembCsl He PO
OUXOMOMIIO apeymeHm:ad toHKM, a npo mpemiil 8apianm iHmepnpemayii CnopioHeH020 OONOBHEHH S SIK
npedukama. Cnopioxene 00noeHenHs moxce bymu peghepernyuanvro ionecenum. Knac cnopionenoeco
00N06HeHH sl HeOOHOPIOHUIL I nepedbadac 1020 QYHKYIOHYBAHHS K a0 TOHKMA ma ap2yMeHma 3a1eHCHO 6I0
xapaxmepucmux no6yoosu.

Knrouosi cnosa: cnopionene 0onosnents, Henepexione 0i€cioso, apeymenm, npeouxam, Oico80.

Zhuk V. A. The Semantic-Syntactic Status of the Related Object in the English Sentence.

This article focuses on the identification of the semantic-syntactic status of the related object. The author
examines the structures in which the common intransitive verb is used with a direct object etymologically related
to it, i.e. formed from the same root. In the course of the research the author concludes that in identifying the
status of the related object we are talking not about the dichotomy argument:adjunct, but about the third variant
of the interpretation of the related object as a predicate. The related object can be referentially classified. The
class of the related object is heterogeneous and foresees its functioning as the adjunct and argument depending
upon the characteristics of the structure.

Key words: related object, intransitive verb, argument, predicate, verb.
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